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ON SOz

Adlarna ilk olarak tahminen XIII. yiizyilda rastlanan Karamanlilar,
Tiirkce konusan Ortodoks Hristiyanlardir. Tarih boyunca basta i¢ Ana-
dolu olmak iizere Balkanlar, Karadeniz, Suriye vb. bolgelerde yasamis,
Yunan harfleriyle Tiirk¢e yazmislardir. Ozellikle X VIII. yiizyildan son-
ra yiizlerce eser veren Karamanlilar 1923°teki Niifus Miibadelesi ile
Rumlarla birlikte Yunanistan’a gonderilmislerdir.

Karamanlilarin tarihi, dili ve edebiyatlar1 lizerine yapilan ilk ¢caligmalar
yiiz yil kadar geriye gider. Macar Tiirkolog Janos Eckmann, yaptigi
caligmalar ile Karamanlica alfabesini, ses bilgisini ve edebiyatini tespit
etmistir. S. Salaville ve E. Dalleggio ile Evangelia Balta ise Karamanli-
ca kitaplarmn bibliyografyasini hazirlamiglardir. Yonca Anzerlioglu Ka-
ramanlilarin tarihi ve kiltiirii lizerinde aragtirmalar yapmis, Gazanfer
Ibar ise Karamanlilar ile ilgili giiniimiize ulasan bircok belge yayimla-
mistir. Ozellikle i¢ Anadolu’da Karamanlilardan kalan cesitli kitabeler
iizerine de bazi ¢alismalar yapilmustir.

Karamanlilarin dili, tarihi, edebiyati, kiiltiirii vb. alanlarda yapilan ca-
lismalar son yillarda artmaya baslamistir. Konu ile ilgili uluslararasi
sempozyumlar diizenlenmis, makaleler ve kitaplar yayimlanmis, {ini-
versitelerde tezler hazirlanmustir.

Karamanlica ile ilgili yeni bir ¢alisma olan elinizdeki eser giris, incele-
me, metin ve dizin olmak lizere dort ana boliimden olusmaktadir.

Giris bolimiinde Karamanlilar, Karamanlica ve Karaman Edebiya-
t1 hakkinda kisa bilgi verilmis, Tiirk¢enin tarihi gelisim siirecinde ve
Anadolu agizlar i¢inde Karamanlicanin yeri konusuna deginilmistir.
Bu boéliimde ¢alismanin hacmini artirmamak i¢in ayrintili bilgi vermek-
ten kagimilmistir. Ancak daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyanlar, dipnotlarla
gerekli kaynaklara yonlendirilmistir.

Inceleme boliimiinde Angeliaforos Cocuklar I¢iin (1872-1895) adh
aylik siireli Yunan harfli Tiirk¢e cocuk dergisi hakkinda kisaca bilgi
verilmis, elinizdeki ¢alismaya konu olan 1872 yilina ait ilk cildi iginde
yer alan yazilarim listesi ¢ikarilmustir. Inceleme béliimiiniin ikinci asa-
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masinda derginin sekil bilgisi lizerinde durulmustur. Bu boliimde Ange-
liaforos Cocuklar I¢iin adli derginin ilk cildinin elimizde bulunan on bir
sayisiin sekil bilgisi, metinlerden secilen 6rneklerle ortaya konmaya
calisilmistir. Calismanin daha yararli olmasi amaciyla inceleme bolii-
miindeki drneklerin ¢ok sayida olmasina 6zen gosterilmistir.

Ugiincii boliimde Angeliaforos Cocuklar I¢iin adli Yunan harfli Tiirk-
¢e cocuk dergisinin ilk cildinin Latin harflerine aktarilmis metni yer
almaktadir. Resimli bir dergi olan Angeliaforos’un her sayfasi iiger sii-
tundan olustugundan bu boliimde her sayfa a, b ve c siitunlar1 seklinde
tice ayrilmistir. Metinde sayfa ve siitun numaralari [1a], [1b], [1¢c], [2a],
[2b], [2c]... seklinde koseli parantez i¢inde, satir numaralari ise (1), (2),
(3), (4)... seklinde yay ayrag¢ icinde gosterilmistir. Metin kurulurken
orijinal metnin imlas1 korunmus; ancak noktalama isaretleri, paragraf
diizenleri vb. tarafimizca diizenlenmistir.

Calismanin dizin boliimiinde ise metinde gecen tiim kelimelerin alfabe-
tik dizini yapilmigtir. Dizinde metindeki her kelimenin metinde almis
oldugu ekler, gectigi yerler ve metindeki tekrar sayilari gdsterilmistir.
Cibakaya programi kullanilarak hazirlanan dizinde, her madde basinin
kargisina madde baslarinin metinde gecen sozliik anlamlari miimkiin
oldugunca ayrintili bir sekilde verilmistir. Anlamlar1 degisen alt madde
baglarinin anlamlari ise tirnak isareti iginde yanlarina eklenmistir.

Caligmanin en sonunda ¢aligma esnasinda faydalanilan kaynaklar yer
almaktadir. Burada alan ile ilgili olan ancak elinizdeki ¢caligsma i¢in dog-
rudan yararlanilmayan kaynaklara yer verilmemistir.

Bu vesileyle Karamanlilar ve Karamanlica ile ilgili ilk derslerimi al-
digimi hocam Prof. Dr. Mehmet KUTALMIS’a, calismaya ¢ok emegi
geemis olan arkadagim Yrd. Dog. Dr. Mustafa KILICARSLAN’a ve
adlarin1 sayamayacagim diger hocalarima ¢ok tesekkiir ederim. Sag ol-
sunlar.

Yaklasik ii¢ yil gibi uzun ve yorucu bir mesai {iriinii olan elinizdeki
calisma, kusursuz ve yanligsiz oldugu iddiasinda degildir. Ancak konu
ile ilgilenen arastirmaci ve okuyuculara faydali olursa amacina ulasmis
olacaktir.

Temmuz 2015
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Elinizdeki ¢alisma daha once hazirlamis oldugumuz Yunan Harfli
Tiirkge Bir Dergi: ANGELIOFOROS COCUKLAR ICUN (1872) (GI-
RIS-INCELEME-METIN-DIZIN) adli kitabimizin ilaveli ve gozden
gecirilmis ikinci baskisidir. Calismaya Onceki baskiya ek olarak ti¢ bo-
liim eklenmistir: Imla ozellikleri, Ses bilgisi, Tipkibasim. Ayrica Sekil
bilgisi boliimiiniin sonuna bir de Sonug ilave edilmistir. Kitabimizin
adinda da degisiklik yapilmistir.

Kitaba eklenen Imia 6zellikleri boliimiinde incelemeye konu olan Ka-
ramanlica metnin yazimi konusunda bilgi verilmistir. Ses bilgisi bo-
liimiinde metnin ses bilgisi bakimindan &ézellikleri ele alinmistir. Imla
ozellikleri, Ses bilgisi ve Sekil bilgisi boliimlerinin sonuna eklenen So-
nug basliklarinin altinda her boliimiin 6ne ¢ikan 6zellikleri 6zet olarak
ortaya konmustur. Burada metnin 6zellikle Tiirkiye Tiirkgesinden farkli
olan yonleri 6ne c¢ikarilmistir. Boylece arastirmacilarin eserden daha
kolay istifade edebilmeleri amaglanmaistir.

Kitabimizin bu baskisina -genel ag sayfalarindan da ulasabilmesine
ragmen- metnin tipkibasimi ilave edilmistir. Clinkii metindeki bazi ya-
zilar orijinal metindeki resimlere atif yapilarak anlatilmaktadir. Oku-
yucu, metnin sonundaki tipkibasima bakarak bu tiir yazilar1 daha kolay
anlayabilecektir. Buna ek olarak, Tipkibasim boliimii Karamanlica oku-
may1 6grenmek isteyenlere de faydali olacaktir.

Calismamizin basta Tiirk dili olmak {izere edebiyat, tarih, egitim ve
kiiltiir gibi alanlara katkida bulunmasi en 6nemli dilegimizdir.

Degerli okuyucularimizin kitab1 incelerken gordiikleri eksiklikleri ve/
veya hatalar1 bize bildirmeleri kitabin sonraki baskilarmin daha basarili
olmasini saglayacaktir.

Dr. Hayrullah KAHYA
hayrullahkahya@hotmail.com

Davutpasa
Agustos 2017
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